INVERTOINTITOIMINNOLLA VARUSTETUN
UIMA-ALTAAN LAMPOPUMPUN KAYTTOOHJE

NTPHP50i, NTPHP70i, NTPHP90i, NTPHP110i, NTPHP150i, NTPHP180i

Lue kayttoohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailytd se myohempaa kayttoa varten.
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I. Yksikon tekniset tiedot
1. Malli

2. Ohjeet

Alla olevien ohjeiden noudattaminen on tarkeda kayttajan turvallisuuden takaamiseksi ja tuotteen
rikkoutumisen valttamiseksi.

® Virheellinen kayttd voi aiheuttaa henkilévahinkoja tai aiheellisia vahinkoja.

® Yksikkd on asennettava voimassa olevien lakien, maaraysten ja normien mukaisesti.

® Tarkasta, ettd virransyoton jannite ja taajuus vastaavat tuotevaatimuksia.

® Yksikkoa saa kayttaa vain maadoitetussa pistokkeessa.

® Yksikon kanssa on kaytettava siihen sopivaa katkaisinta.

3. Huomio seuraavat varotoimet:
® Lue alla olevat varoitukset ennen asennusta.
® Tarkasta erityisen tarkasti kaikki tarkeat yksityiskohdat, ml. varotoimet.

® Sailyta kayttdéohje lukemisen jalkeen mydhempaa kayttéa varten.

A\ Varoitus
» Varmista, etta yksikko asennetaan turvallisella ja luotettavalla tavalla.

® Jos yksikkoda ei asenneta turvallisella ja luotettavalla tavalla, sen kaytto voi aiheuttaa vahinkoja.
Asennuksen alin tukipaino on 21 g/mm?2,
® Jos yksikko asennetaan suljettuun tilaan tai pienelle pinnalle, tilan ilmanvaihdon on oltava

riittdva, jotta tukehtumisvaaraa ei ilmene mahdollisen kylmaainevuodon seurauksena.



» Kayta erityista johtoja ja liitd se liitantaan siten, ettei jannitetta muodostu.

» Virheellinen sahkdliiténta voi aiheuttaa palovaaran.
Liita virtajohdot kayttdohjeen kytkentdkaavion mukaisesti yksikon ylikuormittumisen ja palovaaran

valttamiseksi.

» Asennuksessa on kaytettava oikeita materiaaleja.

Vaarat osat ja materiaalit voivat aiheuttaa tulipalon, sdhkoiskuja tai yksikon toimintahairioita.

» Yksikk6 on maadoitettava oikein. Lisatietoja on kayttdohjeen asennusohjeissa.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa tulipalon, sdhkoéiskuja, yksikon toimintahairidita tai veden

vuotamista.

» Kaikissa sahkotoissa on kaytettdva ammattityokaluja.
Jos liitdntgjannite ei ole riittava tai virtapiiri ei ole kokonainen, seurauksena voi olla tulipalo tai

sahkoisku.

> Yksikkd on maadoitettava.

Jos yksikkoa ei ole maadoitettu, sité ei saa liittdéd sahkoverkkoon.

» Vain ammattiasentaja saa siirtdé ja korjata yksikkoa.
Jos yksikkoa siirretaan tai huolletaan/korjataan epéaasianmukaisella tavalla, seurauksena voi olla
veden vuotaminen, sdhkéisku tai tulipalo. Pyydéa sen vuoksi ammattiasentajaa

huoltamaan/korjaamaan laite.

> Alairrota tai aseta pistoketta kayton aikana, silla se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskuja.

> Ala kayta yksikkoa tai kosketa sita marin kasin, silla siita voi aiheutua sahkoiskuija.

> Ala sijoita mitaan lammonlahteita tai muita sahkolaitteita yksikon sahkéjohdon lahelle, silla se voi

aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskuja.



> Ala huuhdo yksikkoa vedella. Laitteen sahkdosiin ei saa paasta vetta.

4. A\ Varoitus

> Ala asenna yksikkda paikkaan, jossa voi olla palavia kaasuja.

» Jos yksikon ldhella on palavia kaasuja, seurauksena voi olla rjahdys.
Vedenpoisto ja putkien vetaminen on toteutettava ohjeiden mukaisesti. Jos vedenpoisto tai putkien
vetdminen toteutetaan virheellisesti, yksikdssa voi ilmeté vuotoja. Vuoto-ongelmat on poistettava,

jotta muut kodinkoneet eivat altistu vuodoille ja vaurioidu sen vuoksi.

» Yksikk6a ei saa puhdistaa virransy6ton ollessa kytkettyna paélle. Katkaise virransyotto
ennen puhdistamista. Muutoin suurtehopuhallin voi vaurioitua tai voit saada sahkdiskuja.

» Lopeta yksikdn kaytto, jos havaitset ongelmia tai vikoja.
Katkaise virransyotto ja lopeta yksikon kayttd. Muutoin voit saada s&hkoiskuja tai seurauksena voi

olla tulipalo.

» Kasittele yksikko varoen pakkauksen purkamisen ja asennuksen aikana.

Uima-altaan lamp&pumpussa on teravia reunoja ja laippoja.

» Ennen yksikdn asennusta tai korjaamista on tarke&a tarkastaa, ettei kylméaainetta ole

vuotanut.

Jos yksikossa ei ole riittavasti kylmaainetta, se ei toimi oikein.

» Ulkotiloissa kaytettava yksikké on asennettava tasaiselle ja tukevalle alustalle.

Sen tarkoituksena on valttaa epatavallinen tariné ja melu.

» Al4laita sormia tuulettimen tai haihduttimen lahelle.

Suurtehopuhatimet voivat aiheuttaa monia vammoja.

» Yksikk6a ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon, joilla on fyysisia tai psyykkiria
rajoitteita (ml. lapset) tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa lammitys- tai

jaadhdytysjarjestelmien kaytosta, ellei yksikk6a kaytetd ammattiasentajan johdolla ja



valvonnassa tai ellei kayttdja ole opetellut kayttamaan yksikkda. Lapset saavat kayttaa
yksikkda vain aikuisen valvonnassa sen takaamiseksi, etta sita kaytetdan turvallisella

tavalla. Jos virtajohto on vaurioitunut, ammattiasentajan on vaihdettava uuteen

vaaratilanteiden valttdmiseksi.

Il. Jarjestelman tekniset tiedot
1. Tekniset tiedot

Malli NTPHP50i NTPHP70i NTPHP90I
llman lampétila: 26 °C, tulevan/lahtevan veden lampétila: 26 °C/28 °C, iimankosteus 80 %
Lampokapasiteetti (kW) 1,53~5,6 1,63~7,5 1,84~9,7
Tuloteho (kW) 0,092~0,82 0,101~1,19 0,116~1,59
COP (suorituskerroin) 16,7~6,8 16,2~6,7 15,9~6,1

Lampdokapasiteetti (kW) 5,5 7,2 10,4
Boost-kayttotila

COP 6,49 6,45 6,49

Lampdokapasiteetti (kW) 4,5 5,8 7,8
Smart-kayttotila

COoP 8,91 9,03 9,02
Silent (hiljainen Lampokapasiteetti (kW) 2,1 2,8 3,5
kayttd) CoP 14,1 14,2 14,2
IlIman lampétila: 15 °C, tulevan/lahtevan veden lampdtila: 26 °C/28 °C, ilmankosteus 70 %
Lampokapasiteetti (kW) 1,11~3,91 1,3~5,42 1,51~7,89
Tuloteho (kW) 0,13~0,75 0,16~1,06 0,18~1,52
CoP 8,4~5,2 8,1~5,1 8,3~5,2

Lampokapasiteetti (kW) 3,9 5,4 79
Boost-kayttotila

COP 5,2 51 52

Lampokapasiteetti (kW) 3,1 4,3 6,1
Smart-kayttotila

COP 6,21 6,23 6,22
Silent (hiljainen Lampokapasiteetti (kW) 2,2 2,4 2,5
kayttd) CcoP 7,59 7,55 7,58
IlIman lampétila: 35 °C, tulevan/ldhtevan veden lampdtila: 28 °C/26 °C
Jaahdytyskapasiteetti (kW) 1,51~3,22 1,78~3,75 1,92~5,13




Tuloteho (kW) 0,19~0,67 0,22~0,78 0,24~1,06
Energiatehokkuus (kW) 7,95~4,81 7,92~4,78 7,86~4,85
Jaahdytyskapasiteetti
3,22 3,75 5,13
Boost-kayttotila (kw)
Energiatehokkuus 4,81 4,78 4,85
Jaahdytyskapasiteetti
2,3 2,92 3,5
Smart-kayttotila (kw)
Energiatehokkuus 6,1 5,98 5,95
Jaahdytyskapasiteetti
Silent (hiljainen 1,8 2,18 2,4
(kw)
kayttd)
Energiatehokkuus 7,28 7,31 7,28
Liitdntajannite (V/Fas/Hz) 230 V/50 Hz
Tuloteho enintdan (kW) 1,31 1,61 1,75
Enimmaisvirta (A) 5,95 7,32 7,95
Lammityksen lampétila-alue 15-40 °C
Jaahdytyksen lampétila-alue 8-28 °C
Kayttolampdotila-alue -10...43°C
Suositeltava allaskoko 10-20 m3 15-30 m? 20-40 m3
Kylmaaine Tyyppi R32
Kompressori MITSUBISHIELECTRIC (DC-muunnin)
Uima-altaan lampdpumpun ilmapuoli Laipan lammdnvaihdin, hydrofiilinen
Uima-altaan lampdpumpun vesipuoli Putken lammdnvaihdin, titaani
Veden virtaus (m3/h) 2,2~3,2 3,1~4,2 3,5~5,5
Mitat, netto P x L x K (mm) 880 x 398 x 662
Mitat, pakattuna P x L x K (mm) 946 x 386 x 738
Vesiputken Tulo G1-1/2
litanta Lahto G1-1/2
Nettopaino (kg) 33 36 39
Bruttopaino (kg) 40 43 46




Melutaso dB(A) 30~43 32~45

33~47

Uima-altaan lamp6pumpun tekniset tiedot on tarkoitettu vain ohjeellisiksi. Pidatamme oikeuden

Mmuuttaa tietoja ilman erillista ilmoitusta.
1. Ympariston lampotila

2. Veden lampdtila alussa

3. Melutaso 1, 4 ja 10 metrin etaisyydella tayttad standardien EN ISO 3741 ja EN 1SO 354

vaatimukset.

4. Laskelma yksityisen altaan mukaisesti lampokennojen avulla

Malli NTPHP110i NTPHP150i NTPHP180i
liman lampétila: 26 °C, tulevan/lahtevan veden lampdétila: 26 °C/28 °C, ilmankosteus 80 %
Lampokapasiteetti (kW) 2,85~11,7 3,565~15,8 4,39~18,9
Tuloteho (kW) 0,174~1,8 0,22~2,39 0,269~2,908
COP (suorituskerroin) 16,4~6,5 16,1~6,6 16,3~6,5
Lampokapasiteetti (kW) 11,7 15,8 18,9
Boost-kayttotila
COP 6,5 6,6 6,5
Lampokapasiteetti (kW) 9,1 11,55 14,01
Smart-kayttotila
COP 9,32 9,18 9
Silent (hiljainen Lampokapasiteetti (kW) 55 7,35 8,7
kaytto) COP 13,8 13,6 13,2
liman lampétila: 15 °C, tulevan/lahtevan veden lampétila: 26 °C/28 °C, ilmankosteus 70 %
Lampokapasiteetti (kW) 2,2~8,21 2,96~11,14 3,44~13,35
Tuloteho (kW) 0,27~1,61 0,36~2,19 0,41~2,61
COP (suorituskerroin) 8,1-5,1 8,3~5,1 8,3~5,1
Lampokapasiteetti (kW) 8,23 11,15 13,33
Boost-kayttotila
COP 51 51 5,1
Lampodkapasiteetti (kW) 6,58 8,65 10,55
Smart-kayttotila
COP 6,19 6,2 6,16




Silent (hiljainen Lampokapasiteetti (kW) 4,37 5,55 6,72
kaytto) COP 7,53 7,55 7,54
llman lampétila: 35 °C, tulevan/lahtevan veden lampétila: 28 °C/26 °C
Jaahdytyskapasiteetti (kW) 2,48~6,33 3,41~8 4,15~9,88
Tuloteho (kW) 0,31~1,3 0,43~1,65 0,53~2,03
Energiatehokkuus (kW) 7,85~4,88 7,91~4,85 7,9~4,87
Jaahdytyskapasiteetti
6,33 8,00 9,88
Boost-kayttotila (kw)
Energiatehokkuus 4,88 4,85 4,87
Jaahdytyskapasiteetti
4,89 6,45 7,77
Smart-kayttétila (kW)
Energiatehokkuus 5,86 5,88 5,74
Jaahdytyskapasiteetti
Silent (hiljainen 3,12 4,15 4,88
(kw)
kaytto)
Energiatehokkuus 7,16 7,15 7,12
Liitantajannite (V/Fas/Hz) 230 V/50 Hz
Tuloteho enintdan (kW) 2,3 2,8 3,4
Enimmaisvirta (A) 10,5 12,7 15,5
Lammityksen lampdtila-alue 15-40 °C
Jaahdytyksen lampétila-alue 8-28 °C
Kayttélampotila-alue -10...43°C
Suositeltava allaskoko 25-50 m3 30-60 m3 35-70 m3
Kylméaine Tyyppi R32
Kompressori MITSUBISHIELECTRIC (DC-muunnin)
Uima-altaan lampdpumpun ilmapuoli Laipan lammdnvaihdin, hydrofiilinen
Uima-altaan lampdpumpun vesipuoli Putken lammdnvaihdin, titaani
Veden virtaus (ms3/h) 4,1~6,2 5~7,2 6~8,2

Mitat, netto P x L x K (mm)

970 x 398 x 662

Mitat, pakattuna P x L x K (mm)

1046 x 386 x 780




Vesiputken Tulo G1-1/2
litanta Lahto G1-1/2
Nettopaino (kg) 44 a7 52
Bruttopaino (kg) 53 56 61
Melutaso dB(A) 33~47 34~48 34~48

Uima-altaan lamp6pumpun tekniset tiedot on tarkoitettu vain ohjeellisiksi. Pidatamme oikeuden

muuttaa tietoja ilman erillista ilmoitusta.

5.
6.

Ympariston lampdétila

Veden lampdtila alussa

Melutaso 1, 4 ja 10 metrin etaisyydella tayttaa standardien EN 1SO 3741 ja EN ISO 354
vaatimukset.

Laskelma yksityisen altaan mukaisesti lampokennojen avulla




2. Yksikon mitat
Malli: NTPHP50i, NTPHP70i, NTPH9O0I
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Malli: NTPHP110i, NTPHP150i, NTPHP180i
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3. Lapileikkauskuva

1| Tuulettimen suojus 9 Suojaverkko 17 Oikea sivupaneeli

2 Induktori 10 Kuristinventtiili 18 Vasen sivupaneeli

Veden virtauksen

Keskipaneeli 11 19 Kiinted tukikehys
3 vaihtokytkin
4 Tuuletin 12 Moottorihylly 20 Titaanivaihdin
5 Moottori 13 Runko 21 Kompressori
6 Kansi 14 Ohjauspaneeli 22 Suodatinyksikko
7 Haihdutin 15 Ohjainlaite 23 Etupaneeli

8 Sahkorasia 16 Oikea kadensija




lll. Asennusohjeet

VAROITUS! Asennuksen saa suorittaa vain ammattiasentaja.
Tama kappale on tarkoitettu vain tiedoksi. Se on tarkastettava ja sovitettava tarvittaessa

asennusolosuhteiden mukaisesti.
1. Vaatimukset

Uima-altaan lamp&pumpun asennukseen tarvittavat tarvikkeet:
Sopiva verkkojohto.
Ohituspaketti ja PVC-putken asennus, johdon kuorintaveitsi, PVC-teippia ja hiekkapaperia.
Sarja seinatulppia ja paisuntaruuveja.
Suosittelemme kayttdmaan taipuisaa PVC-putkea tarinan vahentamiseksi.

Yksikon nostamiseen voi kayttaa sopivia kiinnikkeita.
2. Paikka

Noudata alla olevia lampdpumpun sijoituspaikkaa koskevia ohjeita.

1. Yksikkd on sijoitettava siten, etta sen kaytto ja huolto on helppoa.

2. Se on asennettava ja kiinnitettdva tasaiselle betonialustalle, joka on kestaa yksikdn painon.

3. Yksikon lahelld on oltava jonkinlainen tyhjennysjarjestelméa asennuspaikan suojaamista varten.

4. Yksikon tukemiseen voi kayttaa tarvittaessa asennustyynyja.

5. Varmista, etta asennuspaikan ilmanvaihto on riittava. llmanpoistoaukot eivét saa olla suunnattuina
l&hitalojen ikkunoita kohti, silla se heikentaa ilmankiertoa. Yksikon ymparilla on oltava riittavasti tilaa
korjaus- ja huoltotdiden suorittamista varten.

6. Yksikk6a ei saa asentaa tilaan, jossa on 6ljya, palavia kaasuja, syovyttavia tuotteita, rikkipitoisia
yhdisteitd, tai paikkaan, jonka lahell& on suurtaajuuslaitteita.

7. Yksikk6a ei saa asentaa teiden tai rautateiden lahelle, jotta se ei likaannu roiskuvan lian vuoksi.
8. Jotta melu ei hairitse naapureita, yksikkd on asennettava paikkaan, jossa melusta ei ole haittaa,
tai hyvin danieristettyyn paikkaan.

9. Yksikko on asennettava mahdollisimman hyvin lasten ulottumattomiin.
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Mitddn esineitd ei saa asettaa alle 1 metrin etdisyydelle uima-altaan lampépumpun etureunasta.
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Jata lampopumpun sivuille ja taakse 500 cm tilaa.

Lampdpumpun padlle tai eteen ei saa asettaa mitdan esineital

3. Asennuspiirustus

2-way [T] 2-way
= valve L1 valve By-pass

valve
\ I1 / /

I
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1 @” Filtration |
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.0- m@_é_rm_@: I
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2-way Drainage 2-way | Pump
valve valve valve
Automated # T = GO poo
processing system
Sy ——— To pool

Uima-altaan [amp6pumppu on liitetty suodatinpiiriin ohitusventtiililla. Ohitusventtiilia on saadettava
(puolittain auki). Kaikki muut venttiilit voivat olla kokonaan auki. Suosittelemme avaamaan
ohitusventtiilin puolittain lamp&pumpun suuren kuormituksen valttdmiseksi.

Ohitus on ehdottomasti sijoitettava vesipumpun ja suodattimen taakse. Ohitusputkessa on yleensa
kolme venttiilid. Tallin [Ampdpumpun I&pi kulkevan veden virtausta voi s&étaa ja sen voi eristaa
tarvittaessa kokonaan huollon ajaksi vaikuttamatta virtaukseen tai suodatusjaksoon.

Suodatin on puhdistettava sdanndllisesti, jotta jarjestelmassa oleva vesi pysyy puhtaana ja suodatin
ei tukkeudu. Tyhjennysventtiilin on oltava alemmassa vesiputkessa. Jos yksikkda ei kayteta
talvikuukausina, virransy6ttd on katkaistava ja vesi on poistettava yksikosta tyhjennysventtiilin kautta.
Jos ympariston lampétila laskee 0 °C:een alapuolelle lamp&pumpun kayton aikana, vesipumpun on

oltava koko ajan kaynnissa.



4. Kahden yksikon

rinnakkainasennus

= 2-way valve
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2-way Drainage
valve valve
5. Sahkoliitanta
Liitantajohtojen koko
Liitantajohdot
Malli
Jannite Johdon halkaisija Tekniset tiedot

NTPHP50I 3x25mm AWG 14
NTPHP70i 3x25mm AWG 14
NTPHP9OI 220-240 V 3x25mm AWG 14
NTPHP110i /1-vaih~50 Hz 3x2,5mm AWG 14
NTPHP150i 3x2,5mm AWG 14
NTPHP180i 3x4,0mm AWG 12

/\ VAROITUS Uima-altaan lampépumpun virransy6ttd on kytkettava pois paalta ennen

toimenpiteiden suor

ittamista.

» Noudata alla olevia ohjeita liittdessasi lampopumppua.

» Vaihe 1: Irrota sahkdpuolen sivupaneeli ruuvitaltan avulla, jotta paaset kasiksi

sahkoliitantoihin.



» Vaihe 2: Ohjaa johto lamp&pumpun johtoportin lapi.
» Vaihe 3: Liita syottojohto sahkaoliitantdihin seuraavalla sivulla olevan kytkentakaavion

mukaisesti.



NTPHP50i, NTPHP70i, NTPHP9OI
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Huomautus! Jos vesipumpun teho on yli
800 W, sé&hkokaapin ulkopuolelle on

sijoitettava vesipumpun AC-kontaktori.

aalep Aefp-p

19jeeH
210913 Alelxny—|

19]EoH BSEdNUEI—

"X0q 0l}09|e

aU] 9pIsino }as aq 1shuwl
dwnd Jajem 1oj 10}0BJUOD
OV auyl ‘AM008 ueyl
alow s1 dwnd J18jem Jo
uondwnsuod Jamod ayj §|

‘90MON

2

21n0

AEEEN

>

nig

peadg mo

1 LNO-PoY —gm

7 —poy—

i

5
El

Ui | Lot | i) | e | Emni | Lo | L

anu :6

SAH =
E UHMS DEMS  oIms
A - = MO| 4 8INSSBUd sunssaig

WS elep UBIH  mo7

Mrdov |40

28] EPE B

{HERED

= ﬂﬁﬁ%ﬁﬁF

LAY

ﬁ

=
<
g

A

anaa[]

YV MZ 820-0L001-901

aAje A uoisuedx3 o1uoJ}o8|3:A3g
alnjelodwa] uonRong: 1S
(BunespH)iosusag dwa] 10D:21D
losuag dwa] juaiquiy: ]y
Josuag alnjesadwa] 1sheyx3y:]1 ]
(Bunjoon)iosueg dwa] [1I0D:L1D
10sUag 191N 181BAA:OM

10SUSS 19|U]| JO1BAA: IM
paniasey:Say

(040D
IR

S3Y s3d

o En _E

TEND WEETD HLND

FND
MOIaA

LL7HND

.
—1 :
g

N —enig

UsBIS/MO[I8 A

L3d

USID MOI[OAPSN

Jossaudwon




NTPHP110i, NTPHP150i, NTPHP180i

UDID/MOI|9A

ad

ZHOG/NOYZ-022
Addng 1emog

ZHOG/AQYZ-02T
dwnd Bupenaiin

¥||®

8|®

@ N

®
=
®

7

Ble]a
HC

%

N IN 1
_ pay

anigsnig

i

:m:o
pay

z\

wj_m

en

g

Huomautus! Jos vesipumpun teho on yli
800 W, sé&hkokaapin ulkopuolelle on
sijoitettava vesipumpun AC-kontaktori.

"X0q 2U}09|9

3y} apIsIno 18s aq jshwl
dwnd Jsjem 1o} 10)0BJU0D
OV Ul ‘A0S ueul
alow s1 dwnd 1sjem jo
uondwnsuos Jjamod auy §|
“9010N

1S ZLO 1V L3 LLD OM I

J8l[0au0D
M

D a|npoyy

LAY

s [ ]
EAR-
B21no. h = [ N | NI
[ € .
h F1
=P |
. I3
nen Kemn-y m_ AR Y UJUMS UHMS  ojimg
F ol
n h MO|J8INsseld ainssaid
Jr m L] _H_._;o FEY sslep UBIH  mon
3
ﬂ |h_ | = [LE N
_”_.h_ i wasa o
TIno L) S
—poy
e =T
|
L]
7 —pou 1
=T anea[ ]

vV MZ 0€0-0T00T-90T

aAeA uoisuedx3 oluondd|3:AJ3
losuag alnjeladwa] uoong:1 s
(BunespH)iosusag dwa] 100:21D
losuag dwa] jusiquiy: 1y
losuag ainjeladwa] isneyx3:] 3
(Buljoon)iosuag dws] 110D:11D
1osuag 191INO 191EAA OM
10suag J19|U| 181.pA: IM
panIasay: Sy

_u__>>

S3Y s3d

& B2 E

IEND WEETD HLND

MOI|aA

Lwd-ND

N —snig

USBIDMO| BN

Tdd

USBIMO||8 A

UssID) MO[IBApey

1ossa1dwon




V. Kayttotesti

Tarkastukset ennen kayttotestia

Kaytotestin voi suorittaa, kun asennus on valmis.

Tarkasta alla olevat kohdat ja merkitse vastaavat ruudut ennen kayttétestia.

Yksikkd on asennettu oikein o

Liitantajannite vastaa yksikon nimellisjannitetta o

Putket on vedetty ja sahkdliitnnat on tehty oikein o

llIman tulo- ja poistoaukot ovat esteettéomia o

Tyhjennys- ja ilmanvaihtoaukot ovat esteettomia eika yksikosta vuoda vetta o
Vuotosuoja toimii o

Putkieristys toimii o

Maadoitus on tehty oikein |

. Kaikki sahko- ja putkilitannat on liitettdva oikein ja tarkastettava huolellisesti. Sen jalkeen

vesisailio taytetaan vedella ennen yksikon kaynnistamista.

d. Poista ilma kaikista putkista ja vesisailiosta ja paina ohjauspaneelin virtapainiketta, jotta yksikko

toimii asetetussa lampétilassa.

e. Tarkasta seuraavat kohdat kayttotestin aikana:

Virtaus on normaali ensimmaisen kayttbkerran aikana
Ohjauspaneelin kaikki toimintopainikkeet toimivat oikein

Nayttoé nakyy oikein

Uima-altaan lamp6pumppujarjestelméssa ei ilmene mitaan vuotoja
Kondenssiveden tyhjennys toimii oikein

Kayton aikana ei ilmene epéatavallista 4anta tai tarinaa



2. Ohjauspaneelin toiminnot

CHICO ohjauspaneeli

2.1 Ohjauspaneeli

07-03-2020 -

22. 4°C

Water Temp

28°C

Set Temp

N\ 0)
2.2 Symbolit
Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
‘*"_ Lammitys Jaahdytys
Y
Ajastin Sulatus

Asetettu lampdétila

Tavoitelampdotila

Veden lampoétila

Todellinen lampdtila

2.3 Tarkeita kayttoohjeita

1) . Virtapainike:

® Kaynnista tai sammuta yksikkod painamalla aloitusndytdsséa olevaa virtapainiketta.

® Paaset takaisin aloitusndyttdon painamalla virtapainiketta missé tahansa muussa naytéssa.

2) . Yl6s-painike ja - Alas-painike.

® Saada lampdtila-asetuksia painamalla aloitusnayton painiketta.

® \oit liikkua

sivulla  ylos-

painiketta . tai -

alaspain

painamalla parametrien ohjausnaytossa




3) - Paluu-painike.

® \/oit palata edelliseen nayttéon painamalla painiketta.

5) - Virtapainike:

® Kaynnista tai sammuta yksikkd painamalla aloitusnaytdssé olevaa virtapainiketta.

painiketta ”

Eﬁ! Hakupainike

® Voit siirtyd paavalikkoon painamalla aloitusnaytdssa olevaa painiketta

Main Menu

System Status

System Parameter

Factory Parameter




® Koneen tila: Painamalla painiketta paaset parametrihakuun.

Koneen tila

Koodi Kuvaus Nayttovali
1 Tulevan veden lampdotila -20°C ... +99 “
2 Lahtevan veden lampdtila -20°C ... +99 “
3 Ympariston lamp6otila -20°C ... +99 °
4 Tyhjennyslampdétila 0-125C
5 Imulampdtila -20°C ... +99 °
6 Ulomman rengasjohdon lampdétila -20°C ... +99 “
7 Sisemman rengasjohdon lampétila -20°C ... +99 °
8 Padaasiallisen paisuntaventtiilin avaus
9 Ylim&araisen paisuntaventtiilin avaus
10 Kompressorivirta
11 Jaahdyttimen lampétila
12 DC-vaylajannite
13 Kompressorin taajuus
14 DC-tuuletin 1, nykyinen nopeus
15 DC-tuuletin 2, nykyinen nopeus




® Jarjestelman parametrit: Paina ja syota koodi "814”, paina sitten painiketta

jarjestelman parametrien hakua tai saatoa varten.

-  Enter |,

Jéarjestelman parametrit

Koodi Parametri Saatovali Aloitusarvo
1 Ohjaus AT 1~18°C (2~36°F) 1°C (2°F)
2 Jaahdytyslampdétilan asetus 8°C~35°C (46~95°F) 27°C (81°F)
3 Lammityslampétilan asetus 5°C~40°C (41~104°F) 27°C (81°F)
4 Lampétilan tasaus -5°C~15°C (-10~30°F) 0°C (0°F)
5 Sulatusjakso 20-90 min 45 min
6 Sulatuksen aloituslampétila -9°C~-1°C (16~30°F) -3°C (27°F)
7 Sulatuksen enimmaisaika 5-20 min 8 min
8 Sulatuksen pysaytyslampétila 1°C~40°C (33~104°F) 15°C (68°F)
Sulatuksen ymparisén lampotila
9 0°C~15°C (0~30°F) 5°C (10°F)
AT
10 Sulatuksen ymparison lampétila  |0°C~20°C (32~68°F) 17°C (63°F)
Sahkoétoimisen paisuntaventtiilin
11 ) 20-90 s 25s
kayttdjakso
12 Smart/powerful-lammitys -5°C~10°C (-10~20°F) Nykyisen mallin mukaan
Sahkotoimisen paisuntaventtiilin
13 ) ) 70°C~125°C (158~257°F) 95°C (203°F)
tyhjennyslampétila
Sahkaotoimisen paisuntaventtiilin ] )
14 ) 20~450 Nykyisen mallin mukaan
sulatusvaihe
Sahkaotoimisen paisuntaventtiilin _ _
15 ) o 5~15 (*10) Nykyisen mallin mukaan
vahimmaisvaihe
Sahkaotoimisen paisuntaventtiilin ] ] )
16 il Automaattinen/manuaalinen Automaattinen
ila
Sahkaotoimisen paisuntaventtiilin
17 ) ) 20~450 350
manuaalinen vaihe
18 Jaahdytystila superlammitys -5°C~10°C (-10~20°F) Nykyisen mallin mukaan
19 Varattu
Séhkdotoimisen paisuntaventtiilin . . .
20 ) ) Superjaédhdytys/lampdtila Superjaahdytys
jadhdytyksen ohjaus
1: Eipysaytysta tasaisessa
lampéotilassa
21 Pumpun tila 2: Pysaytys tasaisessa 3
lampétilassa
3: Jaksottainen kaytto
22 Tuulettimen tila Automaattinen/manuaalinen Automaattinen
23 Tuulettimen manuaalinen nopeus [0-99 (*10) 80 (*10)




Sahkolammittimen ymparistdn

24 ) -10°C~20°C (14~50°F) 0°C (32°F)
lampétila

25 Sulatuksen sahkolammitystoiminto |Kyllé/ei Kylla

26 Liian matala suojaus -30°C~0°C -20 °C

® Tehdasasetukset: Paina ja sy6td koodi "41807, paina sitten painiketta

tehdasasetusten hakua tai saatoa varten.

Enter

Tehdasasetukset
Asetuskoodi Parametri Saatovali Aloitusarvo
F1 Taajuusasetus 1 20-120 Hz 20 Hz
F2 Taajuusasetus 2 20-120 Hz 24 Hz
F3 Taajuusasetus 3 20-120 Hz 28 Hz
F4 Taajuusasetus 4 20-120 Hz 32 Hz
F5 Taajuusasetus 5 20-120 Hz 36 Hz
F6 Taajuusasetus 6 20-120 Hz 40 Hz
F7 Taajuusasetus 7 20-120 Hz 44 Hz
F8 Taajuusasetus 8 20-120 Hz 46 Hz
F9 Taajuusasetus 9 20-120 Hz 58 Hz
F10 Taajuusasetus 10 20-120 Hz 68 Hz
F11 Poistoasetus 1 50~125°C (122~257°F) 95°C(203°F")
F12 Poistoasetus 2 50~125°C (122~257°T) 100°C(212°F)
F13 Poistoasetus 3 50~125°C (122~257°T) 105°C(221°T)
F14 Poistoasetus 4 50~125°C (122~257°T ) 110°C(230°)
F15 Poistoasetus 5 80~125C (176~257°T) 115°C(248°F)
F16 DC-tuulettimen nopeus 1 0~99 RPM 52 (*10)
F17 DC-tuulettimen nopeus 2 0~99 RPM 58 (*10)
F18 DC-tuulettimen nopeus 3 0~99 RPM 64 (*10)
F19 DC-tuulettimen nopeus 4 0~99 RPM 72 (*10)
F20 DC-tuulettimen nopeus 5 0~99 RPM 78 (*10)
F21 DC-tuulettimen nopeus 6 0~99 RPM 84 (*10)
F22 Silent-lammitys (hiljainen -5~10C (-10~20°T) Nykyisen mallin mukaan
kaytto)
0: ammitys ja jadhdytys
F23 Koneen tyyppi 1: VAIN lammitys 0
2: VAIN jaahdytys
F24 Termostaattilammitys -5~10°C (-10~20°T) Nykyisen mallin mukaan
F25 Taajuusasetus 11 20-120 Hz 70 Hz
F26 Taajuusasetus 12pc 20-120 Hz 74 Hz
F27 Taajuusasetus 13 20-120 Hz 78 Hz
F28 Taajuusasetus 14 20-120 Hz 82 Hz




F29 Taajuusasetus 15 20-120 Hz 84 Hz
F30 Taajuusasetus 16 20-120 Hz 86 Hz
F31 Taajuusasetus 17 20-120 Hz 88 Hz
F32 Taajuusasetus 18 20-120 Hz 90 Hz

® Ajastinasetus.

Timer Set

Timer 1:
Tir

i
Timer

Timer 5: §

8) Paivamaaran ja kellonajan asetus.

Date & Clock
Date: (2020 - 2 {25
Clock: (17):(486)

® Vahvsta ajastinasetukset painamalla kellon asetusnayton painiketta ” Confirm

o o SUENT .

CEEEEEEE” Toimintopainike.

® \oit vaihtaa tilojen powerful, smart ja silent valillaA painamalla aloitusnaytossa olevaa

painiketta L ez

2.4 Jarjestelman suojaus ja vikakoodit



Vikakoodi

Kuvaus

Huomautukset

Er 03 Virhe veden virtauskatkaisimessa

Er 04 Jaatymisenesto talvella

Er 05 Korkeapainevika

Er 06 Matalapainevika

Er 09 Ohjainkortin ja ohjauspaneelin valinen tiedonsiirtovirhe

Er 10 Invertterimoduulin tiedonsiirtovirhe (halytys tiedonsiirron katketessa ulkoisen kortin ja
ohjainkortin valilt&)

Er12 Suojaus liian korkealta poistolampdtilalta

Er 13 Virhe tuulettimen palautteessa

Er 15 Virhe tuloveden l[ampétilatunnistimessa

Er 16 Virhe ulomman lammityrengasjohdon lampétilatunnistimessa

Er 18 Virhe poistolampétilan tunnistimessa

Er 20 Invertterimoduulin suojaus epanormaali

Er 21 Virhe ympériston lampétilan tunnistimessa

Er 23 Suojaus liian alhaiselta poistoveden lampétilalta jadhdytyksen yhteydessa

Er 27 Virhe poistoveden lampétilatunnistimessa

Er 29 Virhe tuloveden lampétilatunnistimessa

Er 32 Suojaus lilan korkealta poistoveden lampdétilalta lAammityksen yhteydessa

Er 33 Suojaus lilan korkealta ulkolampétilalta rengasjohdossa

Er 42 Virhe sisemman lammityrengasjohdon l[Ampétilatunnistimessa

E20 vian yhteydessa naytdssa nakyy seuraavat vikakoodit samanaikaisesti, ja vikakoodit vaihtuvat 3

sekunnin vélein. Vikakoodit 1-128 naytetaan ensin. Kun vikakoodeja 1-128 ei naytetd, naytdossa

nakyy vikakoodit 257-384. Jos kaksia tai useampi vikakoodi naytetdan samanaikaisesti, vikakoodit

naytetddn kasaantuneina. Esimerkki: 16 ja 32 naytetddn samanaikaisesti, ja se tarkoittaa 48.

Vikakoodi Nimi Kuvaus Toimenpide-ehdotus

1 Ylivirta IPM Virhe IPM-moduulissa Vaihda invertterimoduuli
(vaihtosuuntaaja)

2 Kompressorin Kompressorivika Vaihda kompressori
synkronisointi
epanormaali

4 Varattu -- -

8 Kompressorin Kompressorin sahkdliitdntd puuttuu tai | Tarkasta kompressorin




lahtdvaihe puuttuu

on huono

sahkoliitanta

16 Alhainen Liian alhainen syéttéjannite, PFC-virhe | Tarkasta syottdjannite, vaihda
DC-vaylajannite (tehokerroinmoduuli) invertterimoduuli
32 Korkea Liian korkea syo6ttdjannite, PFC-virhe | Vaihda invertterimoduuli
DC-vaylajannite (tehokerroinmoduuli)
64 Liian suuri Tuulettimen moottorivika, ilmakanavan | Tarkasta tuulettimen moottori
jaéhdyttimen lampdotila | tukos ja ilmakanava
128 Virhe jadhdyttimen Jaahdyttimen tunnistin rikki Vaihda invertterimoduuli
lampotilassa
257 Tiedonsiirtovirhe Invertterimoduuli ei vastaanota viesteja | Tarkasta ohjainyksikon ja
ohjainyksikésta invertterimoduulin vélinen
liitanta
258 AC-tulovaihe puuttuu | Tulovaihe puuttuu (kolmivaihemoduuli on | Tarkasta tulopiiri
kaytossa)
260 Ylivirta AC-tulossa Epéatasapaino  kolmivaiheen tulossa | Tarkasta kolmivaiheen
(kolmivaihemoduuli on kaytossa) tulojannite
264 Alhainen Tulojannite liian pieni Tarkasta tulojannite
AC-tulojannite
272 Korkeapainesuoja Varattu
288 IPM-ylikuumenemissu | Tuulettimen moottorivika, ilmakanavan | Tarkasta tuulettimen moottori
oja tukos ja ilmakanava
320 Korkea huippuvirta 1. Kompressorin virtaus liian suuri. Vaihda invertterimoduuli
kompressorissa 2. Ohjausohjelma ei vastaa
kompressoria
384 Lampétila liian suuri PFC-moduulin lampétila liian korkea

PFC-moduuli

(tehokerroinmoduuli)




2.5 Muut viat ja toimenpiteet (ei naytetd ohjauspaneelissa)

Vika Vika Syy Toimenpide
Tyhja Tarkasta, ettA johto ja
Ei sahkaliitantaa
ohjauspaneeli piirikatkaisija on liitetty
Ohjauspaneelissa  nakyy | Uima-altaan lampdpumppu on | Kaynnista uima-altaan
nykyinen kellonaika valmiustilassa lampdpumppu kayttda varten.
1. Veden lampétila on | 1. Vahvista veden
Lampopumppu
saavuttanut asetetun arvon, | lampdétila-asetus
ei kaynnisty
uima-altaan lampopumppu on | 2. Kadynnista uima-altaan
Ohjauspaneelissa  nakyy
jatkuvan lampétilan tilassa [Ampépumppu muutaman
nykyinen veden lampdétila
2. Lampdpumppu pysyy | minuutin kuluttua
kaynnissa 3. Ohjauspaneelissa pitéisi
3. Sulatus kaynnissa nakya "Defrosting” (sulatus)
1. Aseta oikea tila
Veden
2. Vaihda viallinen
lampétila
ohjauspaneeli. Tarkasta tila, kun
laskee, kun Ohjauspaneelissa  nakyy | 1. Valittuna on vaara tila
olet vaihtanut kayttotilan ja
uima-altaan nykyinen veden lampétila, | 2. Numerot ovat virheellisia
vahvistanut tulo- ja poistoveden
lampépumppu mitdén vikakoodeja ei ndy | 3. Ohjauspaneeli on rikki
lampdtilan.
on lammitys-
3. Vaihda tai korjaa uima-altaan
tilassa

lampépumppu

Lyhyt kayttdaika

Ohjauspaneelissa  nakyy
nykyinen veden lampdtila,

mitdan vikakoodeja ei nay

1. Tuuletin ei k&ynnisty
2. llmanvaihto riittdmatdn

3. Kylmaainetta liilan véahan

1. Tarkasta moottorin ja
tuulettimen véliset johtoliitokset
ja vaihda ne tarvittaessa

2. Tarkasta uima-altaan
[ampdpumpun asennuspaikka
ja poista mahdolliset esteet,
jotta ilmanvaihto on riittava. 3.

Vaihda tai korjaa uima-altaan




[Ampdpumppu

Vesiroiskeet

Vesiroiskeita

[Ampopumpussa

1. Kondenssivesi

2. Veden vuotaminen

1. Ei toimenpiteita
2. Tarkasta, onko
titaanilammonvaihtimessa jokin

vika

Haihduttimessa

Haihduttimessa liikaa jaata

1. Tarkasta uima-altaan
lampépumpun asennuspaikka

ja poista mahdolliset esteet,

likaa jaata jotta ilmanvaihto on riittdva
2. Vaihda tai korjaa uima-altaan
lampépumppu
V. Huolto

(1) Vedensyottojarjestelma on tarkastettava saanndllisesti, jotta vesijarjestelmaan ei paase ilmaa. lima

laskee veden virtausnopeutta ja heikentda uima-altaan lamp6pumpun toimintaa ja luotettavuutta.

(2) Puhdista allas ja suodatusjarjestelma saanndllisesti, jotta yksikk¢é ei vaurioidu lian ja suodattimen

tukkeutumisen vuoksi.

(3) Tyhjenna vesi lampdpumpun alaosan kautta, jos pumppua ei kaytetd pidempaan aikaan (etenkin

talvella). Jos lampdpumpun sisélla on vetta lampdétilan laskiessa 0 asteen alapuolelle, tuotteen osat voivat

rikkoutua jaatymisen seurauksena.

(4) Tarkasta aina ennen kayttoa, ettd veden virtaus on oikea ja yksikdssa on riittavasti vetta.

(5) Kun yksikk6 on tyhjennetty talvisailytysta varten, suosittelemme peittdméaéan sen uima-altaiden

lampdpumpuille tarkoitetulla erityisella talvisuojuksella.




VI. Wi-Fi-moduulin ja sovelluksen kayttéohje
1. Naytto

POOL COMFORT

".“@"Verkon litAntapainike: Pid& painike painettuna 3 sekunnin ajan, niin paéset vakioverkon liitantaan.

Pida painike painettuna 5 sekunnin ajan 10 sekuntia yksikdn kaynnistymisen jalkeen yhteensopivan

verkkotilan asetusta varten.

0 Kayton ilmaisin: Kun yksikkd on kdynnissa, merkkivalo palaa kohdassa 0

" @ " Wi-Fi-tila:  Kun  Wi-Fi-yhteys on muodostettu, merkkivalo palaa jatkuvana

kohdassa” @

@ Tiedonsiirron ilmaisin: Kun yhteys vakioverkkoon on muodostettu, merkkivalo vilkkuu nopeasti
kohdassa” @
Kun yhteys yhteensopivaan verkkoon on muodostettu, merkkivalo vilkkuu hitaasti kohdassa ” @

Kun verkkoyhteys on muodostettu, kohdassa ” @ ” palava merkkivalo osoittaa naytdnhallinan
on/off-tilan.



2. Wi-Fi-toiminnot

2.1 Ohjelma-asetukset

® Menetelmd 1: Hae sovellus "Smart Life” ja lataa asenna se F Suorita asennus

painamalla "GET” (nouda).

21129 oL 7T -

2 smart life © Cance

W Smart Life - Smart Living
[ GET
‘,} L & 8 & 4

® Menetelma 2: Skannaa alla oleva QR-koodi.

2.2 Ohjelman kaynnistaminen

® KUn asennus on valmis, kdynnistd Smart Life painamalla naytdssa olevaa painiketta [@

Smart Life



2.3 Rekisterdityminen ja ohjelman konfigurointi
23.1
°

Rekisterbtyminen

mukaisesti: Register»
Verification Code —»Set Code,

2:18
<

)
1

Register

China

~

| Agree User Agreement and Privacy Policy

Register

7‘

Jos sinulla ei ole viela kayttajatilia, paina kohtaa "Registerdidy” ja luo tili naytén ohjeiden
Enter your phone numbet»

Get Verification Code —» Enter

218

<

Set Password




® Kun olet rekisterditynyt, maarita "kotipaikka” valitsemalla "Create a Home” —» Set Home Name —,
Set Home Location —»Add Rooms.

4:397 - o o Bidie i
ra
- < Home Management Cancel Complete Home Information
My Home .. Home Name+ R
QO Tapto Set Nickname —
L ! Create a Home ) ioma Location Vil
Join a home o
Home Management 1 Living Room Q
Master Bedroom (]
Second Bedroom 0
[Z] FAQ &Feedback
Dining Room (]
[]  More Services
Kitchen °
) Settings
Study Room o
Add Room
o o a
H Smart



2.3.2 Tilin tunniste, sisdankirjautuminen ja salasana

Jos sinulla on jo kayttgjatili, voit kirjautua suoraan sisaan palveluun.

4:497 o T -
<
LogIn
D
O China
2
]
4

Forgot Password

Register

s R ( & Signin with Apme\}

Jin mea th  User Agreement anc
Privacy Policy




Jos olet unohtanut salasanasi, voit kirjautua siséaéan tarkastuskoodin avulla ja valita

Password" :

4:497

LogIn

China

&

Privacy Policy

T

Enter your phone number —» Get verification code .

Forgot Passw

(& Signin with Apple )

th User Agreement

- 4:529 4:529 Wl T
<
Forgot Password Enter Verification Code
China
= 4
ord
1
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 &

"Forget



® Kun olet maarittanyt kotipaikan, sovelluksen aloitusnaytto ilmestyy nékyviin.

5:00 v o T W)
2 ol ©
& O @

Huomautus!
Napsauttamalla yksikkda voit tarkastaa tilan ja asettaa kayttotilan, kaynnistyksen/sammutuksen tai

ajastimen.
Voit lisata yksikoéita painamalla kohtaa "+”.

2.3.3  Wi-Fi-moduulin konfigurointivaihe:
® Menetelma 1(Alykas verkkotila):
¢ \Vaihe 1:
v' Jos mitaan verkkoa ei ole kaytettavissa, kun kaynnistat yksikon, se muodostaa
automaattisesti yhteyden vakioverkkoon. Talléin merkkivalo vilkkuu nopeasti

kohdassa” @ ” (2 kertaa sekunnissa) ja alypuhelin voi muodostaa yhteyden

vakioverkkoon.

v Alykkaan verkkoliitantatilan syottaminen manuaalisesti: Pida painike @ ” painettuna 3
sekunnin ajan 10 sekunnin kuluttua kdynnistyksestd, niin paaset alykkaaseen

verkkoliiténtatilaan.Merkkivalo vilkkuu nopeasti kohdassa ” @ ” (2 kertaa sekunnissa) ja



alypuhelin voi muodostaa yhteyden alykkaaseen verkkoon.

¢ Vaihe 2:
v' Kytke puhelimen Wi-Fi paalle ja muodosta yhteys Wi-Fi-hotspotiin. Wi-Fi-hotspotin taytyy
muodostaa Internet-yhteys normaalisti.
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Other...

Apps Using WLAN & Cellular

Enable WAPI

Ask to Join Networks




¢ Vaihe 3:
v' Avaa Smart Life -sovellus, kirjaudu sisaan aloitusnaytossa, paina oikeassa yldreunassa
olevaa symbolia "4 tai naytdssa olevaa kohtaa "Add equipment”, yksikén lisdamiseksi.
Valitse sitten yksikon tyyppi "Large Home Appliances” ja "Smart Heat Pump” ja lisda
yksikkd nayttoon.

51189 weFm

< Add Manually  Auto Scan =

— Bl e |2

Lighting A Ventilat mart Heat Pur
fitioner(BLE+ Sy

Electrician

Small Home
Appliances

Kitchen
Appliances

@
i
B

Security
& Sensors

Exercise 7
& Health -

Video
Surveillance

Gateway
Control

Others

0



€ Vaihe 4:
v" Kun olet valinnut vaihtoehdon "Smart Heat Pump”, siirry nayttéon "Add Equipment” ja
vahvista alykkaan verkkoliitantatilan valinta. Kun merkkivalo vilkkuu nopeasti

kohdassa ” @ ”, paina kohtaa "Confirm indication rapidly blink”.

v' Siirry Wi-Fi-litantanayttoon, syéta alypuhelimen Wi-Fi-salasana ja paina kohtaa "Next”.
Sen jalkeen paaset suoraan yksikon liitannan tilaan.
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minutes after device reset.
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€ Vaihe 5:
® Liitantd on valmis, kun olet suorittanut toimenpiteet "Scan devices”, "Register on Cloud”
ja "Initialize the device”.

8157 WS . 8159 T -
Cancel Cancel
. . Added.
Adding device...

@ Dc inverter Swimming Pool Heat... #

Ensure that the device is powered on. -
added successful

¢
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® Menetelméa 2 (yhteensopiva verkkomaaritystilan kanssa):

€ Vaihel

v/ Siirtyminen yhteensopivaan verkkotilaan manuaalisesti: Paina painiketta "@ ” 5 kertaa 5
sekunnin kuluessa 10 sekunnin kuluttua kdynnistamisesta, niin kayttd on yhteensopiva

verkkomaaritystilan kanssa. Merkkivalo vilkkuu hitaasti kohdassa ” @ ” (kerran

kolmessa sekunnissa) ja alypuhelin voi muodostaa yhteyden yhteensopivaan
verkkotilaan.

€ Vaiheet 2 ja 3 ovat samanlaisia kuin ylla kuvatussa alykkéassa verkkoliitinnassa.
€ Vaihe 4:

v" Kun olet siirtynyt nayttéon yksikon lisdamista varten, paina oikeassa ylareunassa olevaa
kohtaa "AP Mode”. Siirry AP-tilan nayttoon ja lisda yksikkd. Vahvista yhteensopivan



verkkoliitantatilan valinta (” @ ” vilkkuu) ja paina kohtaa "Confirm indicator rapidly blink".

5:45+ ol S )
Cancel AP Mode & 1

Reset the device first.

Please turn on the device and confirm that indicator is
blinking slowly.

Attention: please complete pairing process within 3
minutes after device reset.

Resetting Devices >

@ Confirm indicator slowly blink




v' Naytdsséa nakyy Wi-Fi-litinnan ndkyma. Syo6té puhelimen Wi-Fi-salasana ja paina
kohtaa "Next”. Nayttdéon ilmestyy "Connect your mobile phone to the device’s hotspot”.
Paina kohtaa "Go to Connect".

5:497 nFT . 5:499 oW
Cancel Cancel
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and .
e enterzpa;sv:lored. oriean Connect your mobile
L2 1
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz phone to the de‘"ce S
Common router setting method hOtSpOt

1. Connect the phone to the hotspot
shown below.
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2. Go back to the app and continue to
add devices.

= niuentai
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v Siirry puhelimen Wi-Fi-liitantanayttoon, hae "SmartLife_ XXXX"-liitdnté. Sovellus ohjaa
sinut automaattisesti liitantatilaan.
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Other...

Apps Using WLAN & Cellular

Enable WAPI

Ask to Join Networks Notify

Known networks will be joined automatically. If no known
networks are available, you will be notified of available
networks.

Auto-Join Hotspot Ask to Join

Allow this device to automatically discover nearby personal
hotspots when no WLAN network is available



€ Vaihe 5 on samanlainen kuin ylla kuvatussa alykkaassa verkkoliitinnassa.
v' Huomautus! Jos liittdminen ei onnistu, siirry yhteensopivaan verkkoliitntatilaan
manuaalisesti ja muodosta yhteys uudelleen ylla olevien ohjeiden mukaisesti.

2.4 Ohjelman toiminnot
® Kun yksikkd on liitetty, siirry pumpun “Smart heat pump” (yksikdn nimi, muutettavissa)
kayttonakymaan.
® Kayttondkymaan paasee painamalla "Smart Life” -aloitusnaytdssa kohtaa "Smart heat pump”.
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1 I < Dc inverter Swimming Pool Heat Pu... 7 2

20"

Current temp :

7°C

Silent cooling mode

[«] 1@/ [o]

7

1. Paluu

2. Lisatietoja: Voit muuttaa yksikon nimed, valita yksikon asennuspaikan, tarkastaa verkon tilan, lisata
kayttajia, luoda yksikon klusterin, tarkastella yksikon tietoje jne.

3. Lampdtila-asetuksen muuttaminen: Voit laskea lampoétilaa liikuttamalla valkoista ympyraéa
vastapaivaan ja nostaa lampdétilaa liikuttamalla sita myotapaivaan.

4. Tavoitelampotila

5. Todellinen lampétila

6. Tilan vaihtaminen: Kayttotilaa voi vaihtaa napsauttamalla painiketta.

7. PAALLA /POIS PAALTA



8. Ajastin: Aseta ajastimen kytketymis- ja sammumisaika painamalla painiketta.
® Yksikdn nimen muuttaminen
€ Siirry kohdasta toiseen alla olevassa jarhestyksessa ja syota yksikon tiedot. Voit muuttaa
yksikdn nimea valitsemalla "Device Name”.
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Device Information

Tap-to-Run and Automation

Offline Notification

C
20 Share Device

Create Group
Current temp :

70C FAQ & Feedback
Add to Home Screen

Check Device Network

Check for Firmware Update

Re

Silent cooling mode
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® Yksikdn jakaminen

Voit jakaa liitetyn yksikon suorittamalla toimenpiteet alla kuvatussa jarjestyksessa.

Kun jakaminen on tehty, naytossa nakyy luettelo henkildista, joille se on jaettu.

Jos haluat poistaa tilin, jolle yksikké on jaettu, valitse kyseinen tili vasemmalta ja poista se.
Kayttondkyma on esitetty seuraavalla sivulla.

L 2R 2R 2R 2
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Dc inverter Swimming Pool Heat Pu... 4 I Done Device Sharing

If a permanent resident in your home has an account, we
= Dc inverter Swimming PoolH... 7 recommend that you set the account as a family member and

share all your family devices and "Tap-To-Run" Scene with the
family member.Home Set S

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Delete

Offline Notification

| Share Device

Create Group

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network reck N

Check for Firmware Update

Silent cooling mode

Add Sharing 3
M ©

€ Siirry tilin kohdalle ja valitse "Done”. Luettelossa nakyy jaetun henkildn juuri lisatty tili.

414+
3159 w! S . Done Device Sharing
< Add Sharing Done If a permanent resident in your home has an account, we
recommend that you set the account as a family member and
share all your family devices and “Tap-To-Run" Scene with the
Region China family member.Home Settings
Account

Delete

Add Sharing



€ Haetun henkilon nayttd nayttaa talta. Siina nakyy vastaanotettu jaettu yksikko. Sita
napsauttamalla voi ohjata uima-altaan lampopumppua.
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Sharing Invitations
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® Kayttdtilan asetukset

€ \Voit vaihtaa ja valita eri kayttétiloja painamalla aloitusnaytdssa olevaa painiketta ”

Smart heating mode

Powerful heating mode

Silent heating mode

Smart cooling mode

Powerful cooling mode

Done



® Ajastinasetus

”

€ \Voit siirtyd ajastimen asetusnayttodn painamalla aloitusndytdssa olevaa painiketta ”
Lis&a ajastin painamalla painiketta.

3:244 HER S

< Schedule

No timer data

Add 1

€ Kun olet ajastimen asetusnaytdssa, pyyhkaise nayttda yldspain/alaspain ajastimen asettamista
varten. Voit asettaa toiston (viikot) ja kaynnistyksen/sammutuksen. Tallenna sitten asetukset
painamalla "Save”, ks. alla.
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Tietyn kayttétuntimaaran jalkeen (h)
Minuutit

Aseta toisto

Aseta kaynnistys/sammutus
Tallenna muutokset
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2.5 Yksikon poistaminen
® Wi-Fi-moduulin avulla

€ Jos haluat poistaa yksikon, pida painike Q painettuna 3 sekunnin ajan, jotta yksikk®
poistetaan. Jarjestelmé& palaa sen jalkeen alykkaaseen liitAntatilaan. Merkkivalo vilkkuu

nopeasti kohdassa ” @ ” 3 minuuttia. Verkkoliitann&n voi sovittaa uudelleen 3 minuutin

kuluessa. Yhteys katkaistaan, jos mitdén painiketta ei paineta 3 minuutin kuluessa.
® Sovelluksen avulla

_/
€ Siirry yksikon tietoihin painamalla aloitusnayton oikeassa ylareunassa olevaa painiketta .

Valitsemalla "Device removal” paaset alykkaaseen liitdntatilaan. Merkkivalo vilkkuu nopeasti

_F
kohdassa "lmml’ 3 minuuttia. Verkkoliitinnan voi sovittaa uudelleen 3 minuutin kuluessa.


file:///C:/Users/qq39221/AppData/Local/Youdao/dict/Application/8.9.3.0/resultui/html/index.html#/javascript:;

Yhteys katkaistaan, jos mitd&n painiketta ei paineta 3 minuutin kuluessa. Alla on
havainnollistettu toimenpiteen suorittaminen.
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